网络教学资源建设方案
    随着计算机网络技术、信息技术的飞速发展，远程教育、电化教学、多媒体网络教学等方式已经成了现代化教学的必备手段。为配合学校、部门校园网的教育教学资源建设规划、促进教育教学模式创新，研究生医学英语教研室制定本计划，积极进行所负责的研究生医学英语教学方面的网络资源建设。
一、研究生医学英语主要教学目标和主要教学内容
   研究生医用英语课程教学目标是培养学生在医学领域的英语翻译与写作的综合运用能力。学会英汉互译的方法和技巧，提高学生的翻译能力，能将医学专业的文献、摘要与资料进行汉英互译，内容准确，文字流畅；用词得当，语法平稳。从而也可以推动自身的医学专业英语的阅读能力。同时，使学生掌握专业医学英语研究论文、SCI论文、图表、临床报告、病例、求职、求学、访问、学术会议信函及应用文（包括个人简历、通知、医用广告、证明、个人陈述、等）的文体结构、写作方法和技能，学会规范的专业医学英语的表达形式，无重大语言错误；注重专业实践性和职业性的特点。
科学安排教学内容，保证教学质量，要求我校硕士生达到以下医学专业英语水平。词汇：掌握本学科所需的常用医学专业词及词组。认知1900个左右常用医学词素，并能根据构词法识别派生词。理解性掌握其中700个左右的常用含医学词义的普通英语基本词汇。复用性掌握120个左右的医药卫生人员学位、职务和职称名称表达，200个左右的医学院、医院科室名称表达，400个左右的医疗卫生机构的名称表达。阅读：能顺利阅读医学专业的英文资料，速度每分钟80－100词，理解正确。 在整个硕士生阶段，本医学专业外文资料总阅读量应不少于15－20万英文词（包括专著、教材、论文、文摘等）。 翻译：能借助词典将本专业的文献与资料进行汉英互译，英译汉速度每小时不低于350个英文词，要求理解正确，译文通顺；汉译英一般难度的材料，速度每小时为250个左右汉字。要求正确表达思想，无重大语言错误。  通过大量翻译实践，逐步提高学生医学英文翻译水平。写作：能用英文书写医学研究论文、文献、摘要、综述及SCI医学论文，正确表达原意，无重大语言错误，进一步提高学生医学专业英语写作水平和基本医学应用文写作水平，提高文字表达能力。
二、网络资源建设计划和实施情况
1.网络资源建设计划
    QQ、微信等即时交流平台的发展与普及使英语课程由有限的课堂时间向课下闲暇时间的延伸、由传统面授教学向学生随时自主学习的转变成为可能，本教研室将充分利用微信公众号这种新型网络媒体，实现网络教学资源的建设。
2.网络资源维护与更新
充分运用微信公众号“辽医研读间”，定期上传、推送研究生医学英语相关内容、医学考博英语最新动态，应试技巧等资讯。
3. 网络资源实施效果
微信公众号“辽医研读间”得到了充分的应用。在任课教师的配合下，我们定期上传、推送了英语医学术语、考试相关动态、答题技巧等最新资讯，使学生可根据自身学习状态进行自主阅读、学习，及时掌握、了解新动态和新技巧，提高了学习兴趣和学习自觉性。
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